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Statement:

我们对联合国系统各机构围绕可持续发展目标（SDG）统计监

测开展的辛勤工作表示敬意和感谢，对取得的成绩表示祝贺。

“当下数据倡议”关注国家统计局最迫切需要解决的数据来

源、数据质量、数据可用性和及时性等优先领域，支持各国分享

解决相关问题的经验和案例，特别是，在新冠肺炎疫情给政府统

计带来巨大挑战背景下，相信更多的发展中国家将在该倡议下受

益。

我们欢迎全球统计培训机构网络在加强各国统计能力方面开

展的工作。2021年以来，中国国家统计局积极引进全球统计培训

机构网络课程资源，积极组织参加网络培训班和研讨，培训覆盖

全国统计系统1500多人次。我们期待“联合国可持续发展目标：

学习”网站在应对疫情影响，推进统计能力建设方面发挥更大作

用。

我们欢迎秘书处间住户调查工作组积极应对新冠肺炎疫情，为指

导和推进各国住户调查所作的努力。从中国国家统计局的经验来

看，现代化信息技术在住户调查工作中的深度应用，为确保疫情
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影响下中国住户调查仍如期高质量开展创造了极为有利条件。

2020 年上半年，中国国家统计局向地方统计机构发布《做好近期

住户收支调查工作的指导意见》《加强住户收支调查日常工作的

通知》等指导意见和工作要求，指导各地统筹做好疫情防控和住

户收支调查，确保基础数据高质量高效率采集。住户调查数据采

用电子记账手段采集数据比例已高达 80%，轻松实现调查员和调

查对象无接触数据采集。应用住户调查信息系统平台，及时开展

互联网快速灵敏调查，第一时间掌握疫情对居民收入消费冲击影

响，为政府制定民生支持保障政策提供可靠数据支持。
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